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INSTRUCTIUNI DE SECURITATE

AL

Acest manual de utilizare cuprinde recomandari cu privire la
modul de functionare al aparatului, cat si precautii de urmat
pentru a asigura securitatea utilizatorului. V& rugam sa cititi

cu atentie manualul inainte de prima utilizare si s& il pastrati
aproape pentru consultari ulterioare. Aceste instructiuni trebuie
citite si intelese cu desavarsire inainte de orice altd manlpulare
a dlsp02|t|vuIU| Nu se recomandi efectuarea niciunei alte
modificari sau intretineri nespecificate in manual. Producatorul
nu va fi responsab|I de nicio vatamare corporala sau materiala
datorata ynei manipulari neconforme cu instructiunile din
manual. In cazul aparitiei unei probleme sau a unei incertitudini,
va rugam sa consultati o persoana calificata pentru a manipula
corect aparatul. Acest dispozitiv trebuie utilizat numai pentru
pornire si/sau alimentare in limitele indicate pe dispozitiv si

In manual. Respectati instructiunile relative la securitate.
Produc&torul nu va fi réspunzator in cazul unei utilizari
inadecvate sau periculoase a produsului.

Aparatura destinata uzului interior. A nu se expune la ploaie.

Aceastd aparatura poate fi utilizata de catre copiii cu varsta de cel
putin 8 ani, precum si de persoane cu capacitati fizice, senzoriale
sau mentale reduse sau lipsite de experienta/ cunostinte, NUMAI
DACA acestea se afla sub atenta supraveghere sau dacs i s- au
administrat in prealabil instructiunile privind utilizarea aparatului in
deplina securitate. Copiilor le este interzis s& se joace cu aparatul.
Curatarea si intretinerea nu trebuie efectuate de catre copii fara
ca acestia s& fie supravegheati.

A nu se utiliza sub nicio forma pentru a incarca baterii nereincarcabile.

Utilizati exclusiv incarcatorul furnizat impreuna cu dispozitivul la
incdrcarea bateriilor.

A nu se utiliza aparatul in cazul in care cablul de alimentare sau
adaptorul sunt deteriorate.

A nu se incarca sub nicio forma o baterie inghetata sau deteriorata.

Nu acoperiti aparatul.

Nu stocati aparatul in apropierea unei surse de caldura si la
temperaturi ridicate pe durate lungi de timp (mai mult de 60°C).

Nu obturati gurile de ventilatie. Asigurati buna instalare a produsului
inainte de utilizare.

Risc de explozie sau de proiectii acide in momentul prinderii clemei
de masa sau conectarii unui robot BOOSTER 12V pe un vehicul cu
baterie de 24V, sau vice-versa.

Modul de functionare automat cat si restrictiile privind utilizarea sunt
explicate mai jos in acest manual de utilizare.

Risc de explozie si de incendiu.
O baterie ce se afld la incircat poate emana gaz explozibil.
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e In timpul incércérii, bateria trebuie pozitionata intr-un spatiu bine
aerisit.

e Evitati flacarile si scanteile. Nu fumati.

» Protejati suprafetele cu contact electric ale bateriei impotriva
scurtcircuitelor.

Nu l3sati o baterie la incdrcat pe o durata lungd, fara a asigura
supravegherea.

Exista riscul proiectiilor acide !

Purtati ochelari si manusi de protectie.

e In cazul contactului cu ochii sau pielea, clatiti imediat cu apa din
abundentd si consultati un medic de urgenta.

Cuplare / Decuplare

» Deconectati alimentarea inainte punerea/luarea conexiunilor de
pe baterie.

 Borna bateriei ce nu este legata la sasiu trebuie conectata prima.
Cea de-a doua conexiune trebuie facutd pe sasiu, departe de
baterie si conducta catre combustibil. incarcitorul bateriei
trebuie asadar conectat la retea.

e Dupa reallzarea ooperatiunii de demarare, deconectati booster-ul
de la priza apoi inlaturati prima oara conexiunea de pe sasiu, iar
in cele din urma cea de'la baterie, in ordinea mentionarii.

Conexiune :
e Acest aparat trebuie conectat la o priza cu impamantare.
e Acest dispozitiv este echipat cu o protectie prin siguranta.

* Bransarea la reteaua de alimentare trebuie efectuata conform
regulilor nationale de instalare.

Mentenanta :

e In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta
trebuie Tnlocuit de catre producator, de catre departamentul de
service al acestuia sau de catre persoane calificate in mod si-
milar pentru a evita un eventual pericol.

» Mentenanta trebuie realizata numai de catre o persoana calificata.

o Atentionari !  Scoateti mereu stecherul din prizd inainte de a
efectua orice operatiune la echipament.

e Daca siguranta interna este topita, aceasta trebuie inlocuita de
catre producator service-ul After-Sales sau de persoane cu o
calificare similara in scopul evitarii unui pericol.

e Indepartati in mod regulat carcasa si curétati echipamentul de
praf cu ajutorul unui pistol cu aer comprimat. Profitati de aceasta
pentru a verifica si starea conexiunilor electrice, cu ajutorul unui
personal calificat si a unui dispozitiv izolat.

e Nu utilizati sub nicio forma solventi sau alte tipuri de produse
agresive de curatare.

e Curatati suprafetele aparatului cu o carpa uscata.
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Reglementari :
C € e Dispozitiv conform cu directivele europene.
* Declaratia de conformitate este disponibila pe site-ul nostru web.
[H[ e Marca in conformitate cu normele EAC (Comunitate Economica
Eurasia).
Uk ° Echipament conform cu standardele britanice. Declaratia de
cA conformitate britanica este disponibila pe site-ul nostru (vezi
pagina de coperta).
e Produs ce corespunde normelor Marocane.
e Declaratia Co (CMIM) este disponibila pe site-ul nostru web.

Casarea :
ﬁ » Acest material face obiectul unei colectari selective. Nu aruncati
— produsul in gunoiul menajer.
K@ e Acumulatorul prezent in acest dispozitiv este reciclabil. Va
b rugam sa procedati conform prescriptiilor de reciclare in vi-

goare.

» Bateria trebuie sa fie scoasa din dispozitiv inainte ca aparatul
sa fie reciclat.

e Unitatea trebuie deconectata de la sursa de alimentare inainte
de a scoate bateria.

DESCRIERE GENERALA

Acest demaror autonom este conceput pentru a porni vehiculele echipate cu o baterie de plumb-acid de 12 V (6 celule
de 2 V).

GYSPACK este alimentat de o baterie de Tnalta performanta. Pentru buna functionare a dispozitivului si pentru a pastra
durata de viata a bateriei interne, este imperativ sa conectati GYSPACK la reteaua electrica si sd pozitionati intrerupa-
torul bateriei pe OFF dupa fiecare utilizare. Este recomandat sa il lasati conectat la priza pana la urmatoarea utilizare.

UTILIZARE IN MODUL DEMARARE
1- Testati bateria

Inainte de fiecare demarare, testati bateria: Apasati butonul @ rezultatul se afiseaza :

Martor rosu : Reincarcare obligatorie. Atentie, nu utilizati niciodata dispozitivul cand lumina rosie
este aprinsa.

E Martor portocaliu : Se recomanda insistent reincarcarea inainte de utilizare.
Martor verde : Bateria este incdrcatd. Demaraj posibil
- Pornirea unui vehicul

- Lasati intrerupatorul bateriei in pozitia OFF.
- Puneti clema rosie pe +, iar clema neagra pe -.

N =N

A pacé se aude un semnal sonor, inseamna ca ati inversat polaritatea.

In acest caz, deconectati si reconectati clemele, respectand polaritatea.
- Puneti intrerupatorul bateriei in pozitia ON.
- Rotiti cheia autovehiculului (maxim 6 secunde), pentru a activa functia de pornire.
- Rotiti intrerupatorul bateriei pe OFF, apoi deconectati GYSPACK-ul.
- Puneti incarcatorul la incarcat.
e reguld, un start-up necesitd intre 400 si 500 A.

j Dacd este nevoie de mai multe incercari, lasati timp mai indelungat intre demaraje (3 minute).

gouhAwW

Un vehicul care nu porneste poate avea o problema diferitd, ce nu vine de la o baterie defecta:
alternator, bujie incandescenta, ...
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UTILIZAREA IN MODUL INCARCATOR (PENTRU A REINCARCA BATERIA INTERNA)

o Conectati incarcatorul la reteaua de alimentare de 100-240 V - 50/60 Hz.
e Cele 3 lumini (rosu, portocaliu si verde) indicd starea de incarcare a bateriei interne:

E Martorul rosu se aprinde atunci cand bateria este conectata si indica faptul ca incarcarea este in
curs.

=1 Martorul portocaliu indic o faz& de reglare cu mai putin de 2 ore de incircare rémas

Martorul verde se aprinde atunci cand bateria este incircats.

Este recomandabil sa mentineti GYSPACK-ul conectat la reteaua electricd, astfel incat incarcatorul incorporat sa poata
gestiona bateria interna pentru a preveni deteriorarea acesteia.

e Pentru mai multe informatii privind stadiul de avansare al incarcarii :

S slar 51 s # CHARGE
3 \
INTEGRATED | 2 7 ® ® PY P
1 -
SMART | o 25A
CHARGER oK
- . -/ - . Martor rosu aprins
. - ‘ | |/ | Daca dispozitivul este incdrcat mai mult de 24 de ore conse-
oK o ) ) cutive, opriti incdrcarea.
oprit intermitent aprins Bateria interna a GYSPACK-ului dvs. este deteriorata.
PRIZA 12V

Acesta poate fi utilizat in urmatoarele scopuri:

¢ Conectarea unei lanterne portabile (sigurante de 10 A)

e Mentinerea si salvarea memoriei vehiculelor. Aveti grija sa verificati in prealabil daca, consumul nu depdseste va-
loarea nominald a sigurantei (risc de incdlzire a cablurilor).

Este interzisa reincdrcarea booster-ului cu ajutorul prizei de 12V. Folositi acest cablu numai pentru un consum foarte
redus de energie.

PROTECTII

Aparatul dvs. a fost conceput cu un maximum de protectie :
¢ Clemele de pornire sunt izolate.
o Acesta este protejat de o sigurantd de 200 A (700 : ref. 054547) ou 300 A (900 : ref. 054561).

UTILIZAREA CABLURILOR CU PRIZA DE 12V

Acest tip de priza pentru brichetd este limitata la 10 A. Furnizate cu unele
GYSPACK-uri, acestea sunt concepute pentru a efectua NUMAI salvarea memo-
riei. Utilizarea in orice alt scop poate fi periculoasa.

Risc de incendiu! Cablul adaptorului de 12V nu trebuie utilizat
pentru pornire sau ca sursa de alimentare de 12 V, de exemplu.

NICIO GARANTIE PENTRU BATERIE

Gyspack contine o baterie de inaltd performanta, care trebuie reincdrcata dupa fiecare utilizare. Dacd nu se respecta
aceasta reguld, bateria se va descarca complet si se va sulfata in 24 de ore; ceea ce o deterioreaza ireversibil. Din
acest motiv, bateria GYSPACK, din pacate, este exclusa de la aplicarea garantie
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GARANTIE

+Garantia acopera toate defectele de fabricatie precum si alte defecte, timp de 2 ani de la data achizitionarii (piese si
fortd de munca).

Garantia nu acopera :

Orice alte deteriorari cauzate de transport.

Uzura normala a pieselor (de exemplu : cabluri, cleme etc.).

Incidente datorate utilizarii necorespunzatoare (alimentarea necorespunzatoare, caderea, demontarea).

Defectiuni legate de mediu (poluare, ruging, praf).

In cazul unei defectiuni, returnati dispozitivul citre distribuitorul dvs., insotit de:
- dovada achizitionarii datate (chitantd, factura etc.)
- 0 nota explicativad a defectului.

INLOCUIREA BATERIEI

] N
@
[

®
@
+
Produs Baterie Tip Tensiune (V) Capacitate (Ah) Dlm(z:?)lum Ref. baterie
GYSPACK PRO 700 G16EP Baterie cu plumb 12 16 18 x8x 17 53131
GYSPACK PRO 900 PC950 Baterie cu plumb 12 30 25x9,7x 15,6 53135
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Pentru a inlocui bateria :
e Produsul trebuie sa fie in prealabil deconectat de la priza.

e Apoi demontati carcasa din spate (ilustratia @ - 8 suruburi) si scoateti-o.
e Bateria este stabilizatd in GYSPACK cu ajutorul unui suport pentru baterie. Slabiti cele 2 suruburi de pe peretele
frontal pentru a putea scoate bateria (consultati ilustratia .
e Dupa ce ati facut acest lucru, pozitionati-va cu fata la baterie. Bateria este legata la ansamblul GYSPACK in 2 puncte
: la nivelul bornei - (ilustratia @) si la nivelul bornei + (ilustratia @) Pentru a o scoate, mdepartatl cele doua piulite
de mérimea 10 care conecteaza bateria la restul conexiunilor GYSPACK la bornele + si -

Cand montati o baterie noua, asigurati-va ca polaritatea bateriei si a GYSPACK PRO 700/900
sunt aliniate corect. Borna - in stanga, borna + in dreapta (a se vedea ilustratia). Repozitio-
nati cele 2 suruburi si saibe, strangeti piulitele (cuplul de strangere recomandat de 4 N.m).

e Strangeti din nou suportul pentru baterie si insurubati din nou capacul din spate



GYSPACK PRO 700 / 900

PIESE DE SCHIMB

Nr. PRO 700 PRO 900
1 Maner 56047
2 Suport cleste din plastic 72053
3 Cablu de alimentare 21519
4 Suport siguranta 51380
5 Siguranta 054530
6 Intrerupétor baterie 53250
. 71920 -
7 Set cabluri — 71921
8 Suport siguranta 51400
5 Sigurant 054547 -
Siguranta - 054561
10 Priza bricheta auto 71255
11 Cablu cu bransare tip brichetd auto 51144
12 Tambur in unghi 56153
In interior | Circuit electric 97737C
In interior |Baterie 53131 53135
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DIAGRAMA ELECTRICA
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CARACTERISTICI TEHNICE

PRO 700 PRO 900

Tensiune de alimentare 100-240 V 50/60 Hz
Puterea nominald maxima a incarcatorului 43 W

Tensiune de incarcare. 12V

Curent de incarcare 2,5A

Capacitate nominalad a incdrcarii. 16 Ah 30 Ah
Curba de incdrcare IUoU (7 Pasi)
Temperaturd de functionare 0°C / 50°C
Temperatura de incarcare 10°C / 40°C
Temperatura de depozitare -20°C / 50°C

Nivel de protectie P21

Greutatea dispozitivului (inclusiv cablurile) 12 kg 16 kg
Dimensiuni (L x | x H) 16,5x31x32cm

PICTOGRAME
i
e, Produs reciclabil care face obiectul unei instructiuni de sortare (in conformitate cu decretul nr. 2014-1577)
IP 21 Protejat impotriva accesului partilor solide periculoase cu diametru >12,5mm (echivalentul unui deget de la
mana).
<70dB Nivelul zgomotului
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